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Disponibi le in versione cella, armadio e

banco con un'ampia gamma di modell i .

Per la loro costruzione sono stati scelti

ed impiegati part icolari accorgimenti

ergonomici, material i  e componenti di

qualità in grado di esaltare affidabilità e

sicurezza.

Provers,  cabinets and benches for

control l ing sponge fermentat ion.

Available in prover, cabinet and bench

versions and a wide range of  models.

Special comfort and handiness in design

and manufacture. High quali ty materials

and components that  emphasize

reliability a nd safety.

I  condott i  del l 'ar ia,
presenti all'interno della
cella, sono realizzati ìn
a(ciaio inox.

Air dúctt located inside
the prover, are made of
starnless steel.

Scivolo di  accesso
realizato in arcÌaio inox.
Non sporge dalla porta
e l'inclinazione "dolce"
faci l i ta la sal i ta del
cafreil0.
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made of stainless steel,
It does not extend out
from the door and has
a " low'  s lope that
makes it easy to insert
racks.
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tunzionamento pef cìcli
automatici a 3 fasi da rompletarsi
in 12-24-48-]2 ore.
0peration usìng 3-phase
automatic cycles lermìnated ìn
1) '24 48 7lhours.

Funzionamento manuale per un
utilizzo come normale cella di
conservazione o come celia calda,
Manuai operation for use as a
normal preservìng cabinet or
pr0ver.

Sul display del pannello di
controllo viene visualizata la
tipologia dei vari allarmi.
Types ofalarms are shown on
the conlrol panei dìsplay.

Facilità di presa grazie
alla maniglia,
realizzata con
acc0rtezza
erg0n0mica, integrata
nella struttura della
porta e distribuita per
tutta la sua altezza.

A romfortable and
form fìtting handle is
easy to grip and is
ìncorporated aiong
the entife height of
the door structure.

Una protezione realizzata ìnteramente in acciaio inox,
salvaguarda i'evaporatore da urti accidentali.

A stainless steel guard proîe(ts the evap0ratof lrom
a(rìdental blo\'vs.
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Le guarnìzionì
magnetizate,

posizionate su tutto ìl
perìmetro delle porte

e dei portelloni,
asstcuran0 una eievaG

tenuta alle perdite
d'aria ed infìltrazioni.

l\lagnetìzed seals
positioned on the

perìmeter ofall doors
and openìngs

guaraoiee ex(ellent
seal against air

leakagQ and
inflltratìon.

Gli angolì interni di
armadi e banchi

sono stondati per
facilitare la pulizia

del pavimento,

lnner corners of
cabinets and benches

are foun0e0 t0
fa(Ìlitate cleaning,

Le cremagliere,
realizate in acriaio inox,

sono facilmente
smontabiii per facilltare

una rapida pulìzia,

Hìnqes, made of
siainless steel,are easily

dismantled for quick
cieaning.

ll profìlo del top in acciaio
lnox e opponunamente
stondato per garantire il
massimo della sicurezza,

Stainless steel top seciions
are propedy rounded to

guarantee naximum safety.

finserimento dei cesti
all' interno è reso semplrce
daì rìpìa{ìi estraibili.

Pull out shelves make i1
easy to inserl baskets into
the {abinet.



CARATTERISTICHE TECN ICH E
TECHNICAL CHARACTERISTICs
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A
TIPO
TYPE

Dimensioni esterne
0utside dimensions

(mm)

Dim. interne utili
Net inside dim.

(mm)

Temperatura di
funzionamento

0perating
lemperature

"c

Porte
Doors

N"

Biga stivata
Stored
sponge

kq

Potenza
elettrica
Electric
p0wer
KW

Tensione di
alimentazione
Supply voltage

A B H A1 B1 A2
2148t1 930 1 320 2360 770 140 170 +5 / +30 i80-200 1,2 230\'u1*l50Hz
314871 1 100 1 800 2460 800 6',10 800 +5 / +30 270-300 1,6 400 V/3-N/50 Hz
4t4871 i700 r 250 2460 1 500 050 750 +5 / +30 2 360,400 1,6 a00V/3-N/50 Hz
6t4871 2100 1800 2550 1 800 610 800 +5 / +30 2 540-600 2,4 400V/3-N/50 Hz
814871 2100 2300 2550 1 800 21 10 800 +5 / +30 I 720-800 l7 400V/3*N/50 Hz
10t48712100 2800 2550 1 800 2610 800 +5 / +30 2 900-1 000 4q 400V/3-N/50 Hz

(*) Potenza resa a 0"C/+55"C Power at 0"C/+55"C

l-"0-li lEFF-1440 t TIPO
TYPE

Temperatura di
funzionamento

0perating
temperatureoc

Marne
Bìns

N"

Biga stivata
Stored
sponge

kq

Pot.
elettrica
Electric
p0wer
KW

Peso
Weiqht

kq

Tensione dl
alimentazione
Supply voltage

F.8.1 PORTA.l DOOR +5 / +30 4 100-i20 0,60 140 230 V/] -/50 Hz
F.8.2 PORTE -2 DOOR5 +5 / +30 8 200-240 0,81 210 230\'il1-150Hz
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TIPO
TYPE

Larghezza
width
(mm)

L

Temperatura di
runztonamenlo

0perating
temperature

"c

Marne
Bins

NO

Biga stivata
Stored
sp0nge

kq

Pot.
elettrica
Electric
power
KW

Peso
Weight

kq

Tensione di
alimentazione
5upply voltage 

.

F.8.3 PORTE -3 DOORS 2132 +5 / +30 6 150 0,92 172 230Y 11- 150 Hz
F.8.4 PORTE,4 DOOR5 loou +5 / +30 8 200 0,92 207 230\il1-t50Hz
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